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Se plus me suis il fauldra que y pourvoye

A la parfin batu seras trompeur

Avant dire a toute heure ou que soye

       Va ten regret celuy qui my convoye

       Va ten ailleurs que plus je ne te voye

       Pour abreger de toy ay tres grand peur

Quant je veuil veoir une chose en la voye

Souvent requiert que a moy parler je loye

Celle qui a le vouloir de mon cueur

Riens ne sen fault dont ay fort douleur

Qui me contrainct crier sy hault quon loye

Va ten regret celuy qui my convoye...
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In der Quelle steht in der ersten Refrainzeile der Buchstabe L

für "elle", ein Doppelsinn, der einen verschlüsselten Vor-

namen bezeichnet.

Mon oeil la suyt cest toute sa liesse

Mon souvenir la me loue sans cesse

Car il est sien comme son serviteur

      L la pris L le tient en sa lesse

      Une qui est de mon cueur la maistresse

      Ou tant y a de biens et de valleur

Sy sa pitie efface la rudesse

Qui les amans souvent meurtrist et blesse

Je ne sohaite au monde rien meilleur

Soubz cest espoir en poursuivant mon heur

Ce mot prendray sans que jamais le lesse

L la pris L le tient en sa lesse...
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Der verschlüsselte Name "M" sollte als "em-me" aus-

gesprochen werden, so dass auch bei zwei gleichen

Noten zwei Silben gesungen werden!

Elle vault tant quon ny peut mectre bla M

Parfaicte en biens par sus toutes autre fem M

Dieu le vueille quelle me puisse ouyr

      Cest pour aymer que je porte cest M

      Je ne puis mieulx adresser sur mon M

      M veult bien complaire sans jouyr

A la poursuite de cueur de corps et de M

Servir la veulx sans reprouche ou diffa M

Cest a bon droit ce bien ne veulx fouyr

A tous dangers me feroye enfouyr

Fait ou failly autre je ne recla M

Cest pour aymer que je porte cest M...
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Der vierte Vers der zweiten Strophe ist schlecht überliefert,

der fünfte fehlt ganz und wird aus Paris 1719 ergänzt.

A ce besoing paresseux ne soyez

Affin que tous en larmes convoyez

Celle qui a tousjours ayme sans doubte

      Tous noblez cuers qui mes regretz voyez

      Amassez deul et vous en pourvoyez

      Pour moy aider a regreter la toute

Elle sen va par sentiers desvoyez

Et nous lesse les cueurs en pleurs noyez

Sans plus avoir desperance une goutte

La paix nous a au moins laisse pour houste

<Dont bien desert qua ladieu lermoyez>

 Tous noblez cuers qui mes regretz voyez...
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Die Quelle unterlegt den Tenor ebenfalls mit dem Parodietext. Ich

habe hier die Version aus Paris 2245 gewählt, umd diese Möglichkeit

anzudeuten.

Mon vouloir jay tout en cela soubmys

Et hors de la ja ne serai transmis     <original: soubmys>

Garder je veul ordre sens et prudence

      Fors seulement contre ce quay promis

      En en tous lieulx seray fort entremis

      Et acquerre une belle aliance

Je cuide avoir en terre des amys

Et quen eulx ay ma fiance remys

On doit savoir que nay nulle doubtance

Et aultrement querroye ma deffiance

Car je seroye de tout honneur desmys


